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<£ht gefcbicbtltcfyer Beitrag 311m 3efuiien°l'ken.
güt ben Scebetfpatter", uon H. Schi

Bo iïîanrcfa, im glantienaetntgetf Spanten, tft eine tiapcllr mit bet
Statue ors Ignatius f onola, unb eine înfdjrift kiinbet, bafj et hier
oie înfpiratton ju feiner iMiffton empftcng. Än biefer Stelle begann er bas

i'eben eine« Äsketen unb fdjrte er tn feiner Seele ßamuf: ijerr, jetge
mir, mo irij bidj ftnbe, idj folge felbft einem ijunbe, roenn er midj ben tt'eg

jum ijetle füljrt."
Da mari iljm Uh'lendjtnng unb ungeheurer Croft", unb es Immen

bie exercitia spiritualis jnftanbc, bas flErerjter-Keglenterif bes krtcgenfrfjen
©rbens. ©ott unb bic -fttabonna Ijaben fte iljm bilttiert, To fteljt's in allen

ßiograpljien ; fte kamen non oben, unb roenn bie ïefuiten bem Ijeiligen Stnljlr
aurij unbeötngten (Deljorfam ju fdjulbeu bekannten, wollten fte nie einem

Raufte öas ticdjt tugefteljen, baf? er an biefen Snftitntioncii rühre.
Än bas banale Suridjroort, bafj man einem gefdjenhtcn ffiaul nirijt

in's Ülaul fdjnuen bürfe, kann aber bie Uiiffenfdjaft ftrij nirijt tjalten; fte

furijte (Genaueres über bie nom fijimmcl gefrijenkten exereitia spiritualis ju
ermitteln, unb ba aurij aciftlidjc ßvitber nirijt immer Ijolbe ffiintrartjt pflegen,
ftellten bie l8enebiktiner feft, bafj foijola erft im lilofter -Monterrat roar uub

aus biefem einen älteren Craktat Cisncros' nadj -frtanrefa mitnaljm einen

Craktat, roeldjer bereits ben îCitcl exereitia spiritualis Ijatte unb tertlidj
niclfartj genau ftrij berkte mit bem, man jn frlanrcfa nom ijimmrl herunter
biktiert roorben fein foll.

Die tlirijtigkeit biefes Itarijroeircs Ijat erft im Vorjahr ber îefuitenpatcr
Ulatigrant unumrounben anerkannt.

Dicfem inlcrcITanten Äuffrijlufj frijiritt jetjt ein ijerr Her in feinem

ju llaris ueröffenttirijten ßnrije Les Origines de la Compagnie de Jésus"
eine nodj hîterepntere ijnpothcfc narlj. Der 1'erfafier bnrrijans kein
Hjaffer ber Sojietät glaubt, Conola habe aurij außerhalb ber djrifilirtjeu
Sphäre, bei ben -fFIauren, Änleiljen erhoben ans ben Satjungen ntoljamr-
banirdjer Kongregationen Ijerübergeljolt unb juredjtgemobelt roas feinem
üroerke biente; uorneljmlidj jene raffinierte Dreffur, roelrije bem (ßeifre ©e-

rriimrtbigkcit urrleiljt unb ben ttUlieu jcrmalmt. Sofern nirijt ©ott nnb bic

Jungfrau ihr Dihtus bestätigen, tjat bes Äutors fehr feriös entrotritelte Än-
ftrijt um To incljr U)al)rfrijetnlidjkeit für ftrij, als fte bnrrij eine 4-itlle non
Bitaten unterflütjt roirb, bir, in parallele gefetjt, uerblüfenb roirken.

Älfo mieber eine (Originalität am flohen, nnb unfere ganje europäifdje
ihtltur erroeist fidj fdjliefjürij als reines plagtat. Wir Ijaben oen
îefuittsmus aus bem ©rient.

sx«).'t>>rè>

Aussichtslos.
Freuen ward' es mich mit tausend Ändern,
Wenn es wahr wär', dass die Seelen wandern;
Dass die Seele Bismarcks heute Höge.

In den Richtersaal nach Frankreich zöge,

Und mit seinen drei berühmten Haaren
Zwischen Reehtszerstampfer könnte fahren:
Wenn er heut', verwandelt zum Franzosen,
Fragte die Armee der roten Hosen :

Wo sie wohl verdiene, dass die Gasse

Voller Buben sie hoch leben lasse?"
Wäre seine Seele Deputierter
Oder Senator, ein ungesclimierter,
Als Minister weniq cavaignakig".
Aber deutlich Esterhazy-packig,
Würden seine scharfen, runden Augen
Den Verräter zu entlarven taugen:
Dann erschiene wohl die dunkle, lahme
Fabelhaft gemalte Schleierdame.
Seine Sprache ohne süsse Flausen
Brächte Hinterlist nnd Trug zum < krausen.

Vor den feinen, wolilgeübten Ohren
Wären falsche Zeugen bald verloren;
Wo Gewalt und List so heimlich kriechen,
Wusste seine Nase wohl zu riechen;
Zarte Lügenmäuler, wie die dicken,
Die so wunderkluge Phrasen picken,
Allerlei für Ehren angstvoll flicken,
Könnte nur ein Bismarck richtig zwicken-,
.Ia. wir mochten wohl den Tag erblicken,
Wo eiu Wunder abgefeimten Stricken
Deu Eutlarver baldigst wollte schicken.

¦frage: 21u toeldjem fjofe »erben bie originellften Blüten ocjüditet?
21 11 1 n> o r t : 3m Kafernenfjof

fjilf bir felber.
(Es glaubt leiber Fein lïïenfcb, bag

tdj jemals iu bte panamahattal=<Sc=

fdjidjte cermicfelt geroefen roäre, fonft
tjätte idj allerfeits befferu Krebit uub

mügteu Sie ftdj niemals als Bürg uub

Selbftjafjlcr unte^eidjneu, roenn idj ir<

genbmo :> franken Uorfdjug ei^iclcit

mödjte.
BeFanntlid; lägt mau tjeutc grofje

Sdjelm e laufen, aber tdj mag mtdj bei

3b.rer Derfdjloffenbeit ftreefett roie ich

mill, niemanb beljanbelt mtdj als (Sröge

unb idj barf bodj ntdjt roagen, ein

Kleiner in punFtn punfit 3U fein, roeil

es beißt: tjängt matt !" Htm
aber tjat ficb eine (Erofteidjc itt meinem fjerjen etngeruurselt, bic geroärmt unb

belebt roirb oon ber bellen Sonne iu plaffenburg", einer Stabt tt. f. tu., bte

Ijilff ben Kleinen auf bic Seine, bic bekanntlich bei Kleinen unb ©rogeu eine

bebeutenbe Holle fpielcn unb ju fdjnctlerem, oanFbarem -Jortfommen unentbehr'

Hdj finb.
(Ein beadjtungsroürbtgcr (Eittbredier, genannt -fclfenrjcimcr", ein ÎTlctfter

feines -fadjs, roar Flein genug, um tn Sdjaffrjaufeu elcnb, 3ndjti)äuslidj be^anbeli

3U roerben, roätjrenb er portjer in plaffenburg cntlaffcn ronrbe tuic folgt:
Deretjrter tjerr -feffelro (parbon!) fjerr felfentjeimcr, Sic haben 3b.rc

prüfungs3eit überftanben; roir gratulieren. Ilm 3knm c'n Beifpiel 511 geben,

roie man frembes (Eigentum rcfpeFticrt, ertjalten Sic tjier ein paFct surücF, bas

3b.ttcn cljrlidj roeiter btenen foll. 3,1t)altltd) ftnben Sie roieber uerfdjicbene

feilen, um 3b,r Dafein 311 rerfeiuern unb Sccleuflecfen 311 rabicren. Beigelegte

Dietriche follen Sie erinnern an ben guten ^ribolin unb böfen Dictridj. 8 t e dj

eifen bienen 311 3f?rcr (Scfunbrjett unb tjelfeu audj anberen £euten rott lieber»

flüffigFcitett. H a dj f dj l ü f f c 1 tjelfcn enbltdj 31U SeligFcit, roenn SanFt petrus
fdjroterig fein roollte. Jfeben Sie roob^I; fdjaffen unb tjaufen Sie!"

21bcr Sdjafftjaufen beFam ttjm fdjledjt. Was nun? itadj plaffenburg

paff idj ttidjt, unb idj mag batjeim nodj fo etjrlidi fein ; icb, mufj midj cergröfjcrn.

3dj Ied)3e mit allen jungen ber Scljufudjt nadj 3^ren 3>tjintfHonen
urtb bleibe 3fjr (ErülltFcr.

^Itttiüorten
auf bas Hunbfdjrcibett bes beutfdjen ïïïtnifters bes 3"nem an bie itjm unter»

gebenen Bcrjörbcn be3Üglidj ber giiuarjmc ber fo3ialbcmoFratifdjen Stimmen.

ro. (EEjclIcrts

(Errotebcre ergebenft, bafj iu uuferem lUarjIkrcife uidjt bic Ijälfte ber fojia»

lifttfdien Stimmen abgegeben roorben märe, menu tdj au ^btev Stelle Ulinifter
bes 3n«crn geroefen roäre. Dies ber tDarjrtjeit gcmäfj. Bitte bie 2ltiskunft als

ymtsge^cimuis 511 betrachten.

llntertljänigft r. 21ufridjtig, Canbrat.

Die faFermentfdjen Bauern tjaben blos fojialbcmokratifdj geroärjtt, um

mir 31t ärgern. Dämel, Schübe.

^obes HTtnifterium
Bei uns rourbe fo3iaIiftifdj geroätjlt, meil mir Fein So3taliftengefc^ tjaben.

Bitte um ein redjt fdjarfes. Stramm, SdjûÇc.

tîadjfdjrift. Cigeutlidj ift bas gar ttidjt roaljr, aber ber fjerr fanbrat

tjat mir biefe ZlusFunft biFttert.

fjier rourbe fo3ia!bemoFratifdj geroätjlt, roeil ber fonferratroeu partei 311

früh, bas -fretbier ausgteng. -frtj. 0. Kur,, £attbrat.

(£ftcrha3Y.
(Enthüllen" roill mit feftem lUtllcn
Der fjelb, ber Dtel gefeierte.
Hub bennodj hotint' cr uidjt cntrjüUcn
Die Dame, bte Derfd>leierte.

^ranjöftfd?es (lahtgefübl.
Lieber ben plötjlidjen (Eob Bismarcfs tjaben mehrere franjöftfdjc Bttd;»

bruefcrcibefiÇer tljren Kopf fo feljr redeten, bafj fic 311m Drttcfe Ihrer Blätter
rote Drucferfdjroârîc rerroenbeten.

Dertl|etbigutig.
IDic? Jeiubltdj fei bte po!i3et bem Kabeln?

ïïodj meit're Strafjen fperre fic bem Hab?
Sie roill bodj unb mer ruollt' fie bafür fabeln I

Dag jebe Strage eine leer' Bafjn tjat

GXSXâï^

Lin geschichtlicher Leitrag zum Jesuitenorden.
Für de» Nebelspalter", von ll. Lok.

?>u Manresa, im glauke»sei»ige» Spanien, ist cine Knpclic mit dcr
Statue des Tguatius Loyola, nnd eine Tnschrift kündet, das! er hier
die Inspiration zu seiner Mission empkeng. Än dieser Stelle vegauu er das

Lekeu rines Asketen und schrie er in seiner Seele Kamps: Herr, zeige

mir, wo ich dich finde, ich folge selbst rinem Huude, iveun er mich deu lveg
zum Heile führt."

va ivard ihm Erleuchtung und uiigehcurcr Trost", und es kamen

die oxeroitin sm'rilunlis zustande, das Crcrzier-Uegleuirnt des kricgrrischeu
Grdeus. Gott und dic Madouua haben sie ihm diktiert, so steht's iu allen

Biographien; ke kamen von oben, uud ivenn die Tesuiten dem heiligen Stuhle
auch unkedingten Gehorsam zu schulde» bekannten, wollten sie u!e einem

Papste das Uecht zugestehen, dasz er an diesen Institutionen rühre.
Än das banale Sprichwort, dasz man einem geschenkten Gaul nicht

in's Maul schaue» dürft, kann aber dir Wissenschaft stch nicht halten; lie

suchte Genaueres über die vom Himmel geschenkten oxoroitin siüritnnlis zu

ermittcln, u»d da auch geistliche tZrüder »icht immer holde Eintracht pflegen,
stellte» die àuediktiuer fest, dasz Loyola erst im Klostcr Monterrat war und

aus diesem eineu älteren Traktat Cisucros' »ach Manrcsa mitnahm eine»

Traktat, weicher bereits den Titel oxoroitin spieitlinlis hatte und textlich
vielfach ge»a» sich deckte init dem, was z» Maaresa vom Himmel herunter
diktiert worden sein soll.

Oie Nichtigkeit dieses Nachweises hat erst im Vorfahr der Tesuiteupatcr

lvatigraut uli»ii,>vu>lde» anerkamit.
vielem interessante» Aufschlusz schickt jetzt eiu Herr Müller in seinem

zu Paris veröffeutlichte» iZuche I^ss Origines ds Ig, <?oinnn^l>is às ^êsus"
eine »och iutcreilanterc Hypothese »ach. Oer Verfasser durchaus kein

Hasier der Sozietät glaubt, Loyola habe nuch aufzcrhalb der christlichen

Sphäre, bei den Maure», Anleihen erhoben aus deu Satzungen mohame-

daiiischer Kongregationen herübcrgeholt uud zurechtgemodell was seinem

Zwecke diente; vornehmlich jene raffinierte Orefsur, welche dem Geiste Ge-

schmcidigkcir verleiht und den Wille» zermalmt. Soften uicht Gott und die

Tuugfrau ihr Oiktus bestätige», hat des Autors sehr seriös entwickelte A»-
sicht um so mehr Wahrscheinlichkeit für sich, als sie durch eine Mite von
Zitate» uutcrstützt wird, die, i» parallele gesetzt, verblüffend wirke».

Also ivicdcr ei»e Grigumlität am t^ode», »»d unsere gauze europäische

Kultur erweist sich schliesslich als reines Plagiat. Wir haken den
Zesuitismus aus dem Grieut.

àssicritslos.
k'rsrien xvürd' es mi<dl mit tuuseinl Andorn.
Wonn es >vulir >viir', àss die Lselen >vniidsrn;
t)ass «lie issslo Risninrok's Ironde tloz^s.

In <Isn kielrtorsanl nuok kruirkroicl» ü>>u,'.

l.'nd mit ssinsir «Iroi I>eriilnntsn llnuren
/^wisolion lisolrls^orstäm^kor könnto lnln'sn:
Wenn or Iront', ver^vnildol» ?»m ^'nrirüossn,
k'rirxrtö dis Genres der roten Ilossn :

^Wo sie xvolrl vordisne, <Inss di« ttlisss
Voller Kinlisn «is Iroolr lodon lasss?"

Wà soins 8esls tlsnuliertsr
()<Ier Lsngtor. siu nn>?ssolnniertor.
^l> >linistor ^veni» cavui^»nki<<".
.Vl>or deutlieli I^storknr^v-paoki^.
Wünlen soiile selrerrksn. rnndsn ^UMN
I)sn Vsrràtsr un sntlnrven tnnftsn:
Duun orsolriene >volrl «lis ànklo, lulrms
l^'ürkslmrkt ^emnlts !>olilsioràms.
Leine !>nrnolio olrno süsse t-'Iun^on

lilliikte Iliiiterlist uncl l'rii^ i-nm «lrnnsen.
Vor cioir keinen. >vo!>lcioül>ton Olirsir
XVürsn knlsolrs ^onAsn >>uld verlorsii!
Wo «ii^vnlt nncl Inst so Ireimliolr krieelis»,
>Vll>ste ssins Xêìse >voli1 ?n rieollsn;
^nrte I^ü^onmnnlor. >vio die di<ksn,
Dis so xvniidsricln^e plirusen pieken.
.Xllorisi tür Kliron -rii^stvoll llil ^l u.

Könnte nnr ein ljisnwrok imdni^ xxvk'kvn.
III. xvir moclrten xvolil <len 'l'l,^ orkliokc'il,
Wo ein Wunder -rdMeimten 8triok>/l>

Don Kntlurvor imldi"'st >vollte sokiokoii.

Frage: An welchem kiose werden die originellsten Blüten gezüchtet?

Antwort: Im liascrncnhof

Hilf dir selber.
Ls glaubt leider kein Mensch, daß

ich jemals in die Panamakanal-Gc-
schichte verwickelt gewesen wäre, sonst

hätte ich allerseits bessern lkredit und

müßten Sie sich niemals als Bürg und

Sclbstzahler unterzeichnen, wenn ich

irgendwo 7> Franken Vorschuß erzielen

möchte.

Bekanntlich läßt man heute große

Schelme laufen, abcr ich mag mich bei

Ihrer Verschlossenheit strecken wie ich

milk nicmaud behandelt mich als Größe

und ich darf doch nicht wagen, ein

Kleiner in punkto punkd zu sein, weil

cs beißt: hängt man!" Nnn
aber hat sich eine Trosteiche in meinem Herzen eingewurzelt, dic gewärmt und

belebt wird von der hellen Sonne in Plassenbnro/, einer Stadt u. f. w., die

hilft den Kleinen auf die Beine, die bekanntlich bei Kleinen und Großen cine

bedeutende Rolle spielen und zn schnellerem, dankbarem Fortkommen nnentbehr-

lich sind.

Ein beachtnngswürdiger Einbrecher, genannt Felsenhcimer", ein Meister

seines Fachs, war klein genug, um in Schaffhausen elend, zuchthäuslich behandelt

zu werden, während er vorher in Plassenburg entlassen wurde wic folgt:
verehrter Herr Fesseln- (Pardon k> Herr Felsenheimer, Sie haben Ihre

Prüfungszcit überstanden; wir gratulieren. Um Ihnen ein Beispiel zn geben,

wie man fremdes Eigentum respektiert, erhalten Sie hier ein Paket zurück, das

Ihnen ehrlich weiter dienen soll. Inhaltiich finden Sie wieder verschiedene

Feilen, nm Ihr Dasein zn verfeinern und Scelenflecken zu radieren. Beigelegte

Dietriche sollen Sie erinnern an den guten Fridolin nnd bösen Dietrich. Brc ch-

eisen dienen zu Ihrer Gesundheit und helfen auch anderen Leuten von
Ueberflüssigkeiten. Nachschlüssel helfen endlich zur Seligkeit, wenn Sankt Petrus
schwierig sein wollte, keben Sic wohl; schaffen und Hausen Sie!"

Aber Schaffhausen bekam ihm schlecht, was nun? Nach plasseuburg

vass ich nicht, und ich mag daheim noch so ehrlich sein ; ich muß mich vergrößern.

Ich lechze mit allen Dringen der Sehnsucht nach Ihren Instruktionen
und bleibe Ihr Trülliker.

Antworten
auf das Rundschreiben des deutschen Ministers des Innern an die ihm

untergebenen Behörden bezüglich dcr Innahme der sozialdemokratischen Stimmen.

Ew. Exzellenz

Erwiedere ergebenst. daß in unserem Wahlkreise nicht die Hälfte dcr

sozialistischen Stimmen abgegeben worden wäre, wenn ich an Ihrer Stelle Minister
des Innern gewesen wäre. Dies der Wahrheit gemäß. Bitte die Anskunft als

Amtsgeheimnis zu betrachten.

Unterthänigst v. Aufrichtig, Landrat.

Die sakermentschen Banern haben blos sozialdemokratisch gewählt, um

mir zu ärgern. Dämel, Schütze.

Hohes Ministerium
Bei uns wurde sozialistisch gewählt, weil wir kein Sozialistengesetz haben.

Bitte nm ein recht scharfes. Stramm, Schütze.

Nachschrift. Eigentlich ist das gar nicht wahr, aber der Herr kandrat

hat mir diese Auskauft diktiert.

Hier wurde sozialdemokratisch gewählt, weil dcr konservativen Partei zu

früh das Freibier ausgieng. Frh. v. Kurz, Landrat.

Lsterhaz^.
Enthüllen" will mit festem willen
Der Held, der viel gefeierte.
Und dennoch konnt' cr nicht enthüllcn
Die Dame, die verschleierte.

Hrauzösisches Taktgefühl.
Ueber den plötzlichen Tod Bismarcks haben mehrere französische Buch-

druckcreibesitzer ihren Kopf so sehr verloren, daß sie zum Drucke ihrcr Blätter
rote Druckerschwärze verwendeten.

Vertheidigung.
wie? Feindlich sei die Polizei dem Raceln

Noch weit're Straßen sperre sie dem Rad?
Sie will doch nnd wcr wollt' sie dafür tadeln!

Daß jede Straße cine leer' Bahn hat!

s>râK^


	Vertheidigung

